
 

 

１１月１日、田子内総領事は日本語パートナーズと国際交流基金関係者の表敬を受けました。今年、国際

交流基金から、4名の日本語パートナーズの方々が北スマトラ州に派遣されています。彼らは高校や高専

に派遣され、各学校の日本語教師に寄り添いながら、日本語や日本文化の学習サポートを担っています。 

 

日本語パートナーズは、北スマトラ州内での活動を行いながら、日本語や日本文化の紹介を通じて、生徒

たちとの交流を楽しんでいます。また、彼らは学校で開催される日本関連行事にも積極的に参加していま

す。 

 

日本語パートナーズの派遣は、生徒たちの日本語能力の上達、日本への関心の向上、さらには両国間の文

化の相互理解促進などの面での貢献が期待されています。一方で、日本語パートナーズ自身にとっても、

滞在中インドネシア語や文化の多様性に触れることによって、様々な楽しい経験を得ることができる貴重

な機会となっています。 

 

Pada tanggal 1 November 2023, Konjen Jepang di Medan, Dr. Takonai menerima kunjungan Nihongo 

Partners dan The Japan Foundation. The Japan Foundation mengirimkan 4 orang Nihongo Partners 

(penutur Bahasa Jepang) di Provinsi Sumatera Utara. Mereka ditempatkan di sejumlah SMA dan SMK untuk 

mendampingi guru bahasa Jepang dan membantu pembelajaran bahasa dan budaya Jepang di sekolah 

masing-masing. 

 

Para Nihongo Partners merasa senang menjalankan tugas di Sumatera Utara dan berinteraksi dengan para 

pelajar melalui mengenalkan bahasa dan budaya Jepang. Mereka juga aktif berpartisipasi dalam kegiatan 

kejepangan yang diadakan di sekolah. 

 

Kedatangan Nihongo Partners ini diharapkan dapat memberikan kontribusi yang positif seperti; 

meningkatkan kemampuan bahasa Jepang para pelajar, menumbuhkan minat pelajar untuk mengenal 

Jepang, menumbuhkan rasa saling mengerti dan pemahaman lintas budaya. Sementara itu, Nihongo 

Partners juga mendapat berbagai pengalaman yang menyenangkan selama di Sumatera Utara, salah 

satunya mengenal bahasa dan keberagaman budaya Indonesia. 


